Fahrtleiterbericht

iber die

Forschungsreise 117 Teil 3 von F.S. "Poseidon"

vom 9. Mai his 7. Juni 1985

"Mikrobiologische Untersuchungen im Gibraltarstrom

und im Schelf vor der slidportugiesischen Kiiste"

Ziel der Reise

Im Bereich des Gibraltarstromes vor der silidportugiesischen
Kiste sollten Untersuchungen {liber die Verteilung und Zusammen-—
setzung der Mikroorganismen sowie die bakterielle Biomasse

und Aktivitdt durchgefiihrt werden. Entsprechende Untersuchungen
waren auch im Schelfgebiet auf den 200, 100, 50 und 20 m
Isobathen vorgesehen, um den EinfluB von Eutrophierungspro-
zessen auf den mikrobiologischen Zustand des kilistennahen
Atlantikwassers zu studieren. Auf der Rickreise sollten dann
noch westlich von Portugal und in der Biskaya Untersuchungen
iber Vorkommen und Verbreitung von Pogonophoren vorgenommen

werden.
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Verlauf und Ergebnisse der Reise

Nach Vorbereitungen im Hafen begann die Reise am 12. Mai in
Lissabon. Dabei wurden wir von zwei portugiesischen Wissen-
schaftlern vom LNETI des Ministeriums fiir Industrie und Energie
begleitet, die im Rahmen unseres Programmes planktologische
und mikrobiologische Untersuchungen durchfiihrten.

e Uhr erreichten wir die erste Station.

Am folgenden Tag 8
7zwischen Vila Nova und der Guadiana-Miindung wurden 7 Schnitte
gefahren, die jeweils bei der 1000 m Linie begannen und moglichst
bis zur 20 m Linie fiihrten. Es erfolgten Probenentnahmen bis zu
1000 m Tiefe mit dem Ziel, die bakteriologischen Verhdltnisse

im einstr&menden Mittelmeerwasser zwischen 500 und 1000 m Tiefe
sowie im Schelfbereich vor der siidportugiesischen Kiiste zu un-
tersuchen. Zwischendurch wurde am 18. Mai eine Dauerstation vor
dem AusfluB der Lagune von Faro von Hochwasser bis Niedrig-
wasser bearbeitet, um den EinfluB der Lagune auf den bakterio-
logischen Zustand des kilistennahen Atlantikwassers festzustellen.
Dabei konnten mit Hilfe des Schlauchbootes auch Wasserproben

direkt in der AusfluB&ffnung entnommen werden.

Bei allen Stationen kam zundchst die Multisonde zum Einsatz,
anschlieBend wurden Serien mit bakteriologischen und hydro-
graphischen Schépfern genommen. Bei ausgewdhlten Stationen
erfolgte auch die Entnahme von Sedimentproben fir die bakterio-
logische Untersuchung. Im einzelnen wurden folgende Parameter
in den Wasserproben bestimmt: Temperatur, Salzgehalt, Sauerstoff,
Ammoniak, Nitrit, Nitrat, Phosphat, Silikat, Seston, Sapro-
phytenzahlen auf 2 verschiedenen Ndhrbdden, maximale Aufnahme-
geschwindigkeit von Glukose sowie Turnover Rate von Glukose,
Asparaginsdure und Essigsdure. Weiter konnten zahlreiche Bak-
terienstimme zur Isolierung abgeimpft sowie Probenmaterial Eur
die Bestimmung von Gesamtbakterienzahl, bakterieller Biomasse,

Chlorophyll a, ATP und organischer Substanz konserviert werden.



Am 21. Mai liefen wir gegen Abend in Faro ein. Hier war ein
umfangreiches Programm mit der jungen Universitdt von Algarve
vorbereitet worden. Es erfolgten Besichtigungen von "Poseidon"
durch Dozenten und Studenten, und es wurde ein Seminar fiir Stu-
denten der Meeresbiologie und Fischereiwissenschaft auf dem
Schiff veranstaltet. Am Abend des 23. Mai gaben wir auf "Poseidon"
einen Empfang filir Angehdrige der Universitdt sowie Persdnlich-
keiten des 6ffentlichen Lebens der Provinz Algarve und der Stadt
Faro. Weiter erfolgten Besuche der Universitdt und Besprechungen
mit Rektor und Kollegen iiber eine kiinftige Zusammenarbeit. Ins-
gesamt fand der Besuch von "Poseidon" in Faro groBe Beachtung,
und es erschienen Presseberichte in verschiedenen portugiesi-

schen Zeitungen.

Am 25. Mai liefen wir aus. An diesem Fahrtabschnit nahmen noch
die Professoren Sadat und Vasconcellos von der Universitdt

Faro teil. Am folgenden Tag arbeiteten wir auf einer Station
siiddstlich vom Cabo Sao Vicente. AnschlieBend fuhren wir weiter
in Richtung Lissabon. Hier verlieBen uns die portugiesischen
Wissenschaftler und Professor Fliigel kam an Bord. Am 30. Mai

verlieBen wir dann den Hafen von Lissabon.

In den folgenden Tagen wurde vor der portugiesischen Kiste
und in der Biskaya gedredscht, um Pogonophoren zu fangen. Zwi-
schendurch konnten noch einige Stationen fiir die mikrobiologi-
sche Gruppe gemacht werden. Wahrend der Heimfahrt wurde das

gewonnene Material,so weit mdglich,aufgearbeitet.

Es zeichnen sich bereits einige interessante Ergebnisse unserer
Arbeiten iilber die Verteilung und Aktivit&t der Mikroorganismen
im Untersuchungsgebiet ab. So ist die Menge der aktiven Bakte-
rien im Mittelmeerwasser des Gibraltarstromes deutlich hdher
als im dariiberliegenden Atlantikwasser. Weiter zeigten die
Untersuchungen im Schelfgebiet vor dem Felsalgarve einen ge-
ringeren Bakteriengehalt als vor dem Sandalgarve. Die hoheren
Werte im letzteren Bereich diirften auf den EinfluB8 der Lagunen
zuriickzufiihren sein. Der Anteil an F&kalindikatoren war bemer-

kenswert gering.

AnschlieBend mdchte ich auf die gute Zusammenarbeit mit Kapitén

und Besatzung hinweisen, die in jeder Weise unsere Arbeit



gefdrdert und erleichtert haben. Koch und Steward fanden
durch ihren Einsatz bei Empfidngen und der Bewirtung von

Gédsten,auch bei den portugiesischen Kollegen, Anerkennung.
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Stationsplan

Stat. Datum Uhrzeit Position Tiefe Probenentnahmegerite
Nr. (GMT) Breite Lange m

139 13.5.85 6 °-10%" 37°43,5'N 09°32,6'W  1077-1089 M
140 13.5.85 147-143°  37°42,9'N 08°49,0'W 27 M
141 13.5.85  14%°-15"7  37043,1'% 08°50,8'W 55 M
142 13.5.85 15992163 37°43,3'N 08°53,8'w 110 M
143 13.5.85 17°7-1833  37°43,1'N 09°02,4'W 218 M
144 14.5.85 6°-10"®  36°40,6'N 09°12,5'W 1084-1094 M
145  14.5.85 13%9-13%0  37000,3'N 08°58,3'W 28 M
147 14.5.85 151°-1572 | 3694 0'N 0B°58. 6 110 M
148 14.5.85 16°5-17%°  36°51,0'N 09°04,7'W 246 M
149 15.5.85  6°°-10°°  36°34,8'N 08°40,5'Ww 1128 M
150 15.5.85 1332-13%®  37006,3'w 08°36,8'W 150 M
151 15.5.85 14%°-14°1  37°00,4'N 08°37,5'W 58 M
152 15.5.85 15°-16"®  36°53,5'n 08°38,2'W 110 M
153 15.5.85 1672-17%°  36°52,8'N 08°38,6'W 226 M
154  16.5.85  6°°-10°  36°33,0'N 08°15,1'W  1150-1180 M
155  16.5.85 13°-13%%  37°02,9'n 08°15,1'W 24 M
156 16.5.85 140-14%>  37°00,1'N 08°15,2'w 46 M
157  16.5.85 15'°-15°2  36°52,7'N 08°15,6'W 110 M
158 16.5.85 16°°-17°  36°49,4'N 08°15,9'W 240 M
159  17.5.85 62- 99°  36°20,0'N 07°53,1'W 1148 M
160 17.5.85 149°-1433  36°58,0'N 07°52,0'w 23 M
161  17.5.85 15°°-15>  36°57,4'N 07°52,0'W 59 M
162° 171578571 0162216 334 gg055 sy 07°53,6'% 85 M
163, 17.5.85 17°°-17°°  36°53,7'N 07°51,9'W 220 M
164 18.5.85 7°'-9%°  36°39,7'N 07°51,3'W 756 M



Stat. Datum Uhrzeit Position Tiefe Probenentnahmegerdte
Nr. (GMT) Breite Linge m
165, 4815 85 L 415°0-207> 136°57,6'N '07°51,2'W  um 084 M. H
166" 18.5:85 | 620=10"7% . 35557,8'N. 07°26,5'W . 1085  KMi® G
167 19.5/85 « 14991677 136°17,3°N 07°26,2'W 918-880. /' M G
1687 20585 7°0- s st gt A 238 TR
169" o0 5.B5 . 0% BAN Geesy gy o7e0d Y. L 113 M H G
170  20.5.85 10°3-10°  37°03,8'N 07°26,4'W 59 M H
@ P 111421122 37°05,2'N 07°26,1'W gy M n
172 21.5.85 1470 W0 Taber oy oviaB el 1 B M H
{73 v ofisigs: %3 o200 Guerg s n7e3E BEE L 410w
174" 21.5.85: 9°%~ig’'  37°02,5'N "07°3,2'W 52 M H
175 | 21.5.85. . 1072107+ 37003 9N 07°3542tN AT
176 26.5.85  6°0-14%°  36°37,3'N 08°56,7'W 1082-1390 M H G
180  31.5.85 13%6-14°2  39°19,3'N  10°27,7'W 2036 M
181
182
Wy yees 8% 81 46935 AN 09522 5 1007 M
@ . 16585 152-153 41°30,8'N 09°14,8'W 70 M H
185  1.6.85 18°-18°" | 41°30,3'N 09°43,8'W 12188 M
186
187  3.6.85 1429-14° 48°35,9'N 09°56,7'W 1385 M
188 . ‘z.etsg 119994770 & dpedpiiiy. 09°85,9' o 1108 M R
M Multisonde
H Hydrographische Schopfer
B Bakteriologische Schopfer
G Bodengreifer
D Dredge



